MINISTERUL EDUCATIEI
UNIVERSITATEA NATIONALA DE STIINTA SI TEHNOLOGIE
POLITEHNICA BUCURESTI
CENTRUL UNIVERSITAR PITESTI
SCOALA DOCTORALA FILOLOGIE

TEZA DE DOCTORAT
Conducator de doctorat : Student-doctorand :
Prof. Univ. dr. Habil. DIANA-ADRIANA LEFTER IONELA-CAMELIA PETRE

Comisie de indrumare si integritate academica:
Conf. dr. Mihaela MITU

Lect. dr. Lavinia GEAMBEI

Lect. dr. Adriana APOSTOL

PITESTI
2025



MINISTERUL EDUCATIEI
UNIVERSITATEA NATIONALA DE STIINTA SI TEHNOLOGIE
POLITEHNICA BUCURESTI
CENTRUL UNIVERSITAR PITESTI
SCOALA DOCTORALA FILOLOGIE

L’IMAGE DE L’ORIENT EXOTIQUE DANS LES ECRITS DES
ECRIVAINS-VOYAGEURS DE LANGUE FRANCAISE ET
ROUMAINE DU XXe SIECLE

Conducator de doctorat : Student-doctorand :
Prof. Univ. dr. Habil. DIANA-ADRIANA LEFTER IONELA-CAMELIA PETRE

PITESTI
2025



MINISTERUL EDUCATIEI
UNIVERSITATEA NATIONALA DE STIINTA SI TEHNOLOGIE
POLITEHNICA BUCURESTI
CENTRUL UNIVERSITAR PITESTI
SCOALA DOCTORALA FILOLOGIE

REZUMATUL TEZEI DE DOCTORAT

L’IMAGE DE L’ORIENT EXOTIQUE DANS LES ECRITS DES
ECRIVAINS-VOYAGEURS DE LANGUE FRANCAISE ET
ROUMAINE DU XXe SIECLE

Conducator de doctorat : Student-doctorand :
Prof. univ. dr. Habil. DIANA-ADRIANA LEFTER IONELA-CAMELIA PETRE

PITESTI
2025



TABLE DES MATIERES

ARGUMENT L e e e 5
CHAPITRE I. LE VOYAGE DANS LA LITTERATURE DU XXE SIECLE
1. Bref hiStOrIQUE .. oot e 9
Y0 ) T3 14
3. Voyager et écrire & partit AU VOYAZE. ... .ouventintt ettt ettt et eteateeteeeeieeeenaeanns 14
4. La distinction entre vOyageur €t tOUTISTE ........uvueeieie it et ee i eeeeieeneeeneeens 16
5. Lesraisons /1es motifs dU VOYAQE ......oooniiniiriiii e 18
5.1. Le voyage & but iNTtiatiqUe. .. .oouventietentete et ettt et ee et et e eeeeeaeeaeanss 18
5.2. Le voyage scientifique et culturel ............ooooiiiiiiiiii e 19
5.3. Le récit réel / le récit fictionnel........... ..o 20
5.4. Le voyage autobiographique ...........oooeiuiiiiiii i 20
5.5. Le voyage EPiStOlaire. ......ouieeiiti ittt 21
6. Le voyage et 1a IIttErature ..........ooouiiiiiiii e 22
A O § o B T o 1o RN 23
CHAPITRE Il. LES ECRIVAINS VOYAGEURS ET LEURS ESPACES
1. NICOIAS BOUVIET.....outiii it 26
1.1.Bref historique des voyages de Nicolas Bouvier................ooooviiiiiiiiiiin... 26
1.2.La thématique récurrente dans 1’ceuvre de Nicolas Bouvier.....................ooooi 29
1.3.Le voyage comme modalité de connaissance..............ooevuevuiiiiniinnineinennen... 34
1.4.La publication des ceuvres du COTPUS.....ovuuiiiniteiit e eeens 38
2. Henri Michaux
2.1.Bref historique des voyages d’Henri Michaux ................coooooi 43
2.2.La thématique récurrente dans I’ceuvre d’Henri MichauxX.....................ooeae. 46
2.3.Le voyage comme modalité de connaissance..............ovveeiiiinieiiiniiaeenennannns 47
2.4.La publication de I’ceuUvre du COTPUS ......ouriiriitiiiiit et eeeenaeaas 49
3. Victor Segalen

3.1.Bref historique des voyages de Victor Segalen................coooiiiiiiiiiiiiiiiin.... 51
3.2.La thématique récurrente dans I’ceuvre de Victor Segalen......................oeeane. 53
3.3.Le voyage comme modalité de connaissance. ...........ooevvviiuienieiiiineaiennennannn. 57
3.4.La publication de I’eeuvre du COTPUS .....veirirititeeeeeeeeeeee e eaenaans 59

4. Mircea Eliade



4.1.Bref historique des voyages de Mircea Eliade ... 62

4.2.La thématique récurrente dans I’ceuvre de Mircea Eliade.....................oooeet. 64
4.3.Le voyage comme modalité de connaissance ............c.covvveiiiiinnieiennieeennnnn. 67
4.4.1a publication de I’ceuvre du COTPUS .....veenriiiiieite e eaeeeanens 71

Panait Istrati

5.1.Bref historique des voyages de Panait Istrati ...............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiienn.n, 73
5.2.La thématique récurrente dans I’ceuvre de Panait Istrati.................coooeiiiiaen.. 74
5.3.Le voyage comme modalité de connaissance..............o.oviveiiiriiriiiiianienanan, 77
5.4.La publication de I’ceuvre du COTPUS .....vvinriiiniiiiti e eeeeaaeenn 79

Chapitre 1ll. VOYAGE ET PERCEPTION DE L’AUTRE

1.

o M DN

6.

L’exotisme, 1’altérité et 1a IIttErature. .. ..oo.uvviiiettiiei e 81
I 0 0] 2 ) ' P 81
1.2.Le MBME B PAULIC. ...ttt 90
D1 L 94
La TIEEEIATULC. . .ottt e e e e 100
Les tyPes A€ VOYAZEULS. ... .uentett ettt et et et et et 101
NICOIaS BOUVIT. . ... et 105
5.1.L’ceuvre de Nicolas Bouvier comme une justification du défaire et du faire.......... 105
S.2.L0autre et PPailleurs. ..o 109
5.3.Le voyageur - observateur €t ODSEIVE.........o.vvriiriiriitiitiieteitiiieeeeineanenns, 119
5.4.Le vOyage — une CONtinUE EXPETICIICE. . .. uuuneentenet et enteateentateaieeneeaneenennns 120

5.5.L’intertextualité comme point d’encrage et point de repere direct et indirect pour la

JECHUTE. ..o e 123
5.6.Intertextualité par le biais des reperes indirects...........ooevvviiriiiiiniiinieiennnns. 129
5.7.La maladie, composante du défaire et du refaire....................oooii 131
5.8.L8 VOYAZe €N ANONYMAL. ... ..ttt ittt 136
5.9.L’histoire de Japon comme récit mythique............ooovviiiiiiiiiiiiiiieiieiinne, 137
5.10.Le Zen comme force intellectuelle..............ooooiiiiiiiiiiiiiiiee, 141

Victor Segalen

6.1.1La perspective dU VOYAZE. .. .ouiineitt ettt e et e 147
6.2.Le Journal des Tles — comme un journal...............cccoueiieeiin e 148
6.3.La perception de I"ailleurs. ..o 150

I o (oA T Y b gl A 111 5 =TT 154



6.5.Le regard apres 1€ de€sastre. ... ...ovuuveniiiiii i e 157

6.6.La Chine dans "ceuvre de Segalen.............oooviiiiiiiiiiiiiiceeen, 164
7. Henri Michaux
7.1.Larecherche du MOL...... ..o e 170
7.2.0interaction avec Pautre .........ooiiiiiii i e 172
7.3.Les diffrences. .. ..ouviniie i 178
7.4.L’extase de la découverte d’un nouveau peuple............ooeviiiiiiiiiiiiiiinn... 181
8T 57T =] 1 10 o 181
7.0, JangUe. ... e, 191
A8 7 £ 195
7.8.Le monde des animauX. . ......o.uueuineintett it 198
8. Mircea Eliade
8.1.L°Inde comme désir ardent............c.ovuuiiiiiiiiiiie i e 206
8.2.Inde - La perception de I’autre et de Iailleurs ................oooeiiiiiiiiiiiiiiinnann.n. 208
8.3.La nature — comme motif XOtIQUE ......o.vvnriiiit ittt 211
8.4.Les sens - I’odeur une modalité de connaissance................cocveerieiieenenn... 215
B.5.La TelIZION. . ..ot 218
9. Panait Istrati
9.1.Le voyage en Egypte — une prédestination pour Panait Istrati ........................ 223
9.2.Le voyage comme une découverte de soi — la connaissance du monde............... 225
9.3.Les hors de 1a SOCIELE. ... ...ouiinii e 229
9.4.L’¢écrivain-voyageur observateur €t ObServeé...........oovviviiiiiiiiieniiniiaienann.. 234
9.5.La preuve de la fraternité a travers lemonde................coooviiiiiiiiiiiiiiiin, 239

CHAPITRE IV. LA TEXTUALISATION DU VOYAGE

1. Nicolas Bouvier

1.1.L’inscription spatio-temporelle du voyage............ccooeviiiiiiiiiiiiiiiin, 243

I BT 111§ P 246

1.3.La fOcaliSatioN. .....ouuie it 248

LA Latemporalite........oouieii i e 248
2. Henri Michaux

2.1.Le type de NarTateUL. ... .o.ene ettt 252

2.2.La f0caliSatiON. . ..o.unit e 255

2.3. Latemporalite.........oouiiiii i 258



3. Victor Segalen

3. L.Le type de NArrateUr ......ooieieie it 260
3.2, LAafOCaliSAtION ......eneee e 263
3.3, Latemporalite. .. ..ottt ittt e e 265
4. Mircea Eliade
A4.1.1.e type de NAITAtCUL . ...ttt ittt ettt et et et et e et et et eee e e eeeaeaneenens 266
4.2, LaTOCalISATION ......eee e 267
4.3, Latemporalite. ... ....o.oiuiiitit it e 269
5. Panait Istrati
5.1, Le type de NarmatlUur. ......ouiitt ittt et et e e 271
5.2, La focaliSation. .. .....uii ettt 272
5.3, LatempPoralite. .. ....c.iiritiet ittt aaae 273
CON CLUSIONS . et 275

BIBLIOGRAPHIE. ... .o e 290



REZUMAT

Cuvinte cheie : calatorie, exotism, alteritate, scrieri de calatorie, sciitor-caldator

Parcurgand scrierile de calatorie din ultimele secole, am observat existenta unui numar
mare de lucrari care au ca sursa de inspiratie calatoriile, Tn general. Am remarcat, de asemenea,
dorinta arzdtoare a scriitorilor de a calatori spre Orient, sa descopere aceste tinuturi indepartate
pentru a le descrie sau explora sub diferite aspecte. S-a constatat ca, de-a lungul timpului,
calatoriile, pe langa faptul ca ocupa un loc important in preocuparile europenilor, in special,
plecdrile in straindtate pentru a descoperi locuri noi si oameni noi, au luat forme diferite si au
avut scopuri diferite. Tntr-o perioada in care se credea ci nu mai este nimic de descoperit, nimic
de spus despre acest spatiu indepartat, calatoria a dobandit o noua valoare, valente necunoscute,
ceea ce explica avalansa de calatorii intreprinse spre Orient de scriitorii europeni in secolul XX.
Scriitorul de calatorii din secolul XX nu mai doreste sd descrie si sa exploreze lumea ca
odinioara, dimpotrivd, a descoperit dimensiunea morala a calatoriei, care este vazuta ca o
oportunitate de a se cunoaste pe sine prin ceilalti, de a se 1dsa modelat prin contactul direct cu
lumea. Secolul XX se deosebeste, de asemenea, de alte secole prin faptul ca aduce o noua
directie in toate domeniile, astfel, este definit ca secolul marilor descoperiri tehnologice, care
genereazd un nou mod de a concepe, de a percepe lucrurile si de a actiona. Dezvoltarea
tehnologica se arata ca sursa unor schimbari importante in mintea si spiritul umanitatii.

Avand in vedere numarul mare de relatari de calatorie spre Orient din literatura secolului
XX, ne-am limitat cercetarea la doua literaturi, astfel, pe langa literatura franceza/francofona, noi
am ales literatura romana. Aceasta alegere a fost facuta in urma cercetérii minutioase a scrierilor
de calatorie ale unor scriitori de calatorii din secolul XX, care au fost atrasi de acest spatiu
datorita exotismului sdu, gratie faptului cd uneori difera radical fata de spatiul european.
Preferinta pentru aceste doua literaturi provine din faptul cd literatura franceza a exercitat, de-a
lungul timpului, influente culturale importante asupra literaturii romane si trebuie sa subliniem,
de asemenea, relatiile strinse, complexe care existd intre cele doud tari, asemanarile la nivel
ideologic, cultural si social. Un alt argument pentru alegere facuta este prestigiul scriitorilor

acestor literaturi si impactul pe care operele lor il au asupra cititorilor occidentali, fara a ignora



faptul cd in literatura romana existd numerosi scriitori care au trdit in Franta, in lumea
francofona, care si-au scris operele in francezd si care au fost cu adevarat apreciati pentru
creativitatea, originalitatea, noutatea si unicitatea operelor lor.

Avand in vedere obiectivul principal al acestei carti, si anume identificarea elementelor
prin care scriitorii acestor doud literaturi aleg sa 1l faca vizibil si cunoscut pe celalalt si spatiul
indepartat, precum si modul in care tot ce este exotic este perceput, aceastd lucrqre 1si propune sa
clarifice aspectele esentiale ale problemei exotismului si a perceptiei celuilalt si spatiului
indepartat. Identificarea mijloacelor prin care scriitorii de calatorii din secolul al XX-lea au
vazut, au receptat, au descoperit exotismul, 1-au perceput pe celdlalt si spatiul indepartat, precum
si faptul ca am realizat, pentru prima datd, un studiu de acest tip pentru operele scriitorilor
francezi si romani, reprezintd cea mai mare realizare a cercetarii noastre.

Studiul nostru a fost realizat prin intermediul mai multor metode de cercetare alese in
functie de problematica abordata in fiecare capitol. Metodele de cercetare utilizate sunt adecvate
specificului temei studiate. Pentru redactarea primelor doud capitole, care sunt de natura
teoretica, am folosit ca metode: analiza si sinteza pentru a identifica si clarifica conceptele
esentiale pentru demersil noastre si pentru a redata 0 biografie pentru fiecare scriitor din corpus,
mai exact: un scurt istoric de caldtorii, tematica recurente, cdldtoria ca mijloc de cunoastere si
contextul publicarii operelor literare. Pentru a realiza studii aplicative, practice, de unde reiese
modul Tn care celalalt si spatiul indepartat sunt perceputi de fiecare scriitor de calatorii, am
folosit metoda tematica, iar pentru a evidentia textualizarea calatoriei, am folosit metoda
narativa.

Aceasta cercetare a fost justificatd de dorinta noastra de a demonstra ca, in literatura,
calatoria incd purtdtoare de semnificatii, de sens, ca prin calatorie inca avem lucruri de dezvaluit,
de ardtat oamenilor din intreaga lume si despre care sd scriem in carti. Calatoria apare ca
instrumentul care are puterea de a lua forma de care are nevoie fiecare secol pentru a se exprima
si pentru a-si scoate in evidenta resursele, particularitatile. Astfel, caldtoria in secolul al XX-lea
se prezintd ca mijlocul care ne ofera oportunitatea de a intra in contact direct cu celalalt, de a-I
descoperi, de a trai intr-un spatiu diferit sau complet diferit de al nostru. Célatoria se prezinta, de
asemenea, precum contextul ideal pentru a ne descoperi pe noi insine si a ne lasa modelati,

formati de cdlatoria nsasi.



Prin lucrarile alese pentru a constitui corpusul nostru, am avut in vedere posibilitatea de a
intreprinde un studiu care sa dezvaluie diferite moduri de a-l percepe pe celalalt si spatiul
indepartat, de a evidentia exotismul, de a avea o imagine elocventd despre celalalt, de a putea
formula afirmatii, judecati relevante pe aceastd tema si de a evidentia resursele inepuizabile pe
care calatoriile le ofera literaturii. Astfel, pentru literatura franceza, am selectat lucrarile:
L’Usage du monde, Le Poisson-Scorpion si Chronique japonaise, scrise de Nicolas Bouvier,
lucrarea Un barbare en Asie, scrisa de Henri Michaux si lucrarea Journal des Tles scrisa de
Victor Segalen. Faptul cd am ales mai multe lucrari din lumea franceza si francofona este
justificat si de faptul ca, in acest spatiu, cdldtoriile scriitorilor de céldtorii au luat o amploare
considerabild, ceea ce se reflectd Tn multitudinea de relatari de calatorie. Asadar, am vrut sd avem
in corpus lucréri scrise din experientele calatoriilor intreprinse la inceputul secolului, de exemplu
Segalen, spre mijlocul secolului, de exemplu Michaux si dupa mijlocul secolului al XX-lea, de
exemplu Bouvier, pentru a acoperi o perioada importanta si a avea 0 imagine de ansamblu
veridica.

Dacd urmam logica perceptiei celuilalt prin intermediul acestor lucrari, putem afirma ca
incepem cu o privire empatici fatd de celalalt si mai degraba obiectiva, Journal des Tles,
continudm cu o privire subiectivd, uneori critica, asupra celuilalt si spatiului indepartat, Un
barbar in Asia si incheiem cu o privire la jumatatea distantei dintre obiectiv si subiectiv, dar
admirativa, recunoscatoare pentru lectiile de viata primite, mai exact, pentru a avea oportunitatea
de a se desface si reface pentru a deveni o persoana noud, mai bogata din punct de vedere
cultural, spiritual, uman, L’'Usage du monde, Le Poisson-Scorpion et Chronique japonaise.
Pentru literatura roméana am inclus in studiul nostru lucrarea En Egypte de Panait Istrati a carei
poveste dateaza de la inceputul secolului si lucrarea India de Mircea Eliade pentru anii 1930,
spre mijlocul secolului al XX-lea. Daca urmam, in acelasi fel, logica operelor scriitorilor romani,
ne Tnscriem intr-o perceptie oarecum restransa, plecam de la o privire empatica, dar mai degraba
revoltatd in fata suferintei atroce a oamenilor, o privire care percepe obiectiv mizeria in care 1si
duc viata marginalizatii societatii, En Egypte, pentru a adopta o privire, mai degraba, obiectiva,
meticuloasd, admirativa, care il percepe pe celdlalt cu un anumit elogiu, adoratie, o privire
fascinata in fata frumusetii si abundentei spatiului indian care se remarca prin spiritualitatea sa.

In ceea ce priveste cele doud lucriri din corpusul nostru de la inceputul secolului al XX-

lea, 1n special opera lui Victor Segalen si opera lui Panait Istrati, trebuie subliniat cd, din pacate,



desi sunt de o mare umanitate si o sensibilitate deosebita prin problematica abordata, nu au atras
atentia criticilor si cercetdtorilor literari, afirmatie justificatd prin lipsa studiilor, analizelor
aprofundate asupra lor, am intdlnit doar cateva mentiuni, fard dezvoltarea unui studiu, ceea ce
face ca studiul nostru sa apara ca o deschidere pentru cercetarea acestor opere care, in opinia
noastra, se preteaza la tot felul de analize, studii si cercetari. In ceea ce priveste cartea lui Mircea
Eliade, India, am gasit cateva studii, mai degraba tematice, dar nimic care sa ne poatda ghida,
ajuta sau conduce spre un studiu aprofundat al perceptiei celuilalt si spatiului indepartat, desi
cartea este de o densitate tematica inegalabild, pretandu-se studiilor tematice, religioase,
spirituale, ideologice, chiar naturale si geografice, daca luam in considerare rigoarea cu care
Mircea Eliade a descris locurile prin care a calatorit, vegetatia si manifestarile fenomenelor
naturale.

Primul capitol, intitulat Calatoria n literatura secolului al XX-lea, prezinta intr-un mod
concis istoricul célatoriei de-a lungul ultimelor secole, clarificand cateva aspecte elocvente, cum
ar fi faptul cd in secolele XX si XXI, naratiunea de calatorie nu mai pare sa aiba ca subiect
caldtoria, din contrd, scrierile de calatorie. Tindnd cont de faptul ca problema calatoriei si modul
in care aceasta se raporteaza la scris a dat nastere la numeroase discutii in domeniul literar, acesti
termeni au fost definiti si a fost explicatd relatia care se stabileste 1Intre calatorie si scriere.
Definind caldtoria din punct de vedere literar, aceasta se dovedeste a fi mai mult decat o
deplasare dintr-un loc in altul si mai mult decat o simpla actiune obiectiva, mai exact, calatoria
literard implica subiectivul, realul, imaginarul, fantasticul, miraculosul, misterele, magia si multe
alte aspecte necunoscute. In ceea ce priveste relatia dintre calitorie si scriere, s-a observat faptul
ca acesti doi termeni constituie polii aceleiasi dialectici, datorita legaturii strdnse care 1i uneste,
chiar si povestea este sustinutd de calatorie si invers. Evidentierea diferentei existente intre
calator si turist a aparut, de asemenea, ca un aspect de clarificat, deoarece elementele care Ti
diferentiaza pe unul de celilalt au fost foarte importante pentru demersul noastra. in timp ce
turistul este definit prin vizitele sale scurte, rapide, avand un itinerariu bine cunoscut si Strict
trasat, ceea ce dovedeste superficialitate, calatorul este definit de dorinta de a descoperi in voie,
locuri neexplorate, inca nedescoperite, ceea ce evidentiaza un mod de a se deplasa profund, pe
deplina constientizat.

Cercetarea noastra detaliata si aprofundata asupra problemelor legate de caldtorie ne-au

permis sd propunem o clasificare a caldtoriilor bazatd pe scopurile si motivele pentru care



scriitorul-calator calatoreste intr-un spatiu indepartat. Studiul nostru a condus la urmatoarea
clasificare: calatorii in scop initiatic, cdldtorii stiintifice si culturale, naratiune reald/naratiune
fictiva, calatorii autobiografice si calatorii epistolare. Referindu-ne la calatorii si la literatura, in
secolul al XX-lea, a aparut ideea ca noi calatorim pentru a scrie si ca scriem ca urmare a
calatoriei. Locul, definit de dictionar ca: O portiune specifica de spatiu (considerata intr-un mod
general si abstract), dar in literaturd, acesta depaseste natura sa literald pentru a deveni un fel de
vector al creatiei literare. In domeniul literar, perceptia unui spatiu, a unui teritoriu, este strans
legatd de locul sdu 1n creatia literard; astfel, acesta devine o figurd literard, unul dintre
personajele operei sau o componentd esentiald a naratiunii de calatorie.

Al doilea capitol, intitulat Scriitorii-calatorii si spatiile lor, este dedicat unui studiu
aprofundat al biografiei fiecarui scriitor, concentrandu-se pe calatoriile Intreprinse si reflectiile
sale, precum si pe influentele pe care aceste caldtorii le-au avut asupra operelor sale literare.
Pentru fiecare scriitor, am propus: un scurt istoric al calatoriilor, teme recurente, calitoria ca
mijloc de cunoastere, precum si publicarea si receptarea operelor din corpus. Pentru a redacta
continutul acestui capitol, am identificat in biografia fiecarui scriitor caldtoriile pe care le-a
ntreprins in Orient si legatura dintre operele sale literare si aceste cilatorii. In ceea ce priveste
lucrarile de calatorie, am identificat teme recurente, subiectele care apar frecvent in scrierile
fiecarui scriitor. Un alt aspect important abordat a fost modul in care calatoria este conceputa n
operele literare, mai exact, daca calatoria apare ca mijloc de cunoastere. Ultimul aspect abordat
n acest capitol a fost evidentierea contextului in care au fost publicate operele din corpus si
receptarea acestor opere de catre criticii literari si publicul, cititorii.

Scriitorul-calator Nicolas Bouvier este cunoscut pentru cilatoriile sale in Orient, in
special pentru itinerariul care 1l duce pana la granita cu Pakistanul, via Tugoslavia, Turcia, Iran si
Afganistan, pe care il povesteste in cartea sa L 'Usage du monde, traversarea Indiei pentru a
ajunge in Ceylon este descrisa in cartea Le Poisson-Scorpion, naratiunea fiind axata pe sejurul
din insula si apoi pe calatoriile sale in Japonia, pe care le povesteste in Chronique japonaise.
Tematica recurenta in opera lui Nicolas Bouvier, care apare ca fiind tipica, specifica naratiunilor
de calatorie si reiese din intalnirea cu celdlalt si contactul cu spatiul indepartat. Obiceiurile
oamenilor, religia, muzica, artele, diferitele aspecte ale vietii cotidiene, vidul, singuritatea se

constituie in teme in opera sa. In timpul calitoriilor sale, Bouvier este interesat de tot ceea ce este



diferit, nou si tipic pentru un anumit loc, tard, un exemplu fiind importanta pe care o acorda
intelegerii limbii unei tari pentru a intelege mai bine cultura tarii respective.

Tn opera lui Nicolas Bouvier, cilitoria se constituie ca un mijloc de cunoastere, deoarece
este conceputd ca experienta suprema a vietii care cuprinde nvatarea, descoperirea, modalitatea
perfecta de a alunga monotonia, rutina si de a evada dintr-o viata sedentara si plictisitoare.
Calatoria este modalitatea pe care Bouvier o foloseste pentru a-si depasi limitele, a descoperi noi
culturi, noi orizonturi; cu alte cuvinte, prin caldtorii, are ocazia sa intre In contact cu celalalt si cu
spatiul indepartat, s cunoasca, sa-si imbogateasca experienta personald si culturald. Contextul
publicarii cartii L’Usage du monde, in 1963, nu a fost favorabil, tindnd cont de faptul ca
literatura de calatorie din anii ‘60 era consideratd un gen literar de mana a doua, dar dupa
republicarea cartii in 1985, la editura Payot, aceasta opera a dobandit statutul de opera literara
culta in literatura francofona. Publicarea cartii Le Poisson-Scorpion a atras atentia criticilor
literari si a cititorilor deoarece oferea alte fatete ale naratiunii de calatorie, o naratiune mai
sombra, mai simbolicd si mai introspectiva decat prima. Versiunea finala a cartii Chronique
japonaise a fost publicata in 1989 de Editura Payot, aceasta opera a atras atentia criticilor literari
deoarece oferea un stil nou, fragmentar, compus din viniete, anecdote, scene observate si
episoade istorice.

In opera literara a lui Henri Michaux, observam legitura stransa dintre calitoriile sale in
America, India, China, Malaezia, Indonezia si Japonia si scrierile sale. Lucrarea Un barbar en
Asia, pe care am inclus-o Tn corpusul nostru, este rezultatd din experientele de calatorie pe care
scriitorul-calator le-a trait in timpul calatoriei facute pentru descoperirea Indiei, Chinei,
Malaeziei, Indoneziei si Japoniei. Opera lui Henri Michaux dezvédluie mai multe teme recurente
care formeaza un univers poetic distins prin amestecul intre explorarea interioara, cautarea
celuilalt si spatiului indepartat si experimentarea limitelor limbajului si perceptiei. Subtemele
care se dezvoltd in lucrdrile sale sunt singuratatea, Intunericul, apa, metamorfoza, spatiul,
conditia umanad, suferinta, boala, moartea si izolarea.

Calatoria se constituie ca mijloc de cunoastere deoarece in opera Un barbar en Asie,
calatoria capata o altd dimensiune, o noud conotatie, deoarece scriitorul-calator isi propune sa
intreprinda o descoperire sistematica a tinuturilor asiatice; mai mult, aceastd descoperire pare sa
fie dublata de o cautare spirituald. Caldtoria in sine se prezintd ca un parcurs, cel mai adesea
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constrangerilor, eliberarea de nenorociri, abolirea suferintei care impiedicd sufletul sa se inalte
spre infinit, si perceapa misterele lumii. In acest context, scrisul capata valori magice, deoarece
il ajuta pe Michaux sa intervind In destinul sdu, sd-i descifreze profunzimile, sa se elibereze de
constrangerile sale si sd gdseascd raspunsuri la cele mai intime intrebari ale sale. Opera Un
barbar en Asie a fost primita cu mare interes de critica literara, care au apreciat singularitatea

scrierii lui Michaux, care reuseste sd imbine distanta si pasiunea intr-un mod unic.

Victor Segalen s-a imbarcat pe transatlanticul La Touraine din Le Havre si a plecat spre
Tahiti via New York. A intreprins si alte calatorii: la Nouméa si in China, iar toate aceste
calatorii se reflectd in operele sale. Experienta calatoriei sale in insulele Pacificului a dus la
scrierea diverselor naratiuni de calatorie, precum: Journal des Tles, Les Immémoriaux, Le
Maitre-du-jouir. Jurnalul pe care l-a tinut de la plecarea sa din Brest, in octombrie 1902, a fost
publicat sub titlul Journal des Tles. Suivi de vers les sinistrés. Tema centrald, recurentd a operei
lui Victor Segalen este exotismul, Tntreaga sa opera fiind construitd in jurul exotismului.
Intalnirile cu oameni noi, contactul cu spatii noi, elemente culturale noi, credinte noi, elemente
naturale specifice teritoriilor parcurse, elemente urbane, traditii, cutume, obiceiuri si elemente
artistice se constituie in aspecte, elemente care atrag atentia scriitorului-calator si se regasesc
intr-un mod direct sau indirect in textele sale. O tema deosebitd care apare in opera Journal des
Tles este suferinta oamenilor dupa dezastrul provocat de ciclon, astfel incat el il cunoaste pe
celalalt si prin suferinta sa.

In opera lui Victor Segalen, cilitoria se constituie ca un mod de cunoastere, deoarece
caldtoria este cea mai buna modalitate de a avea acces la alteritatea, la celalalt si la diversitate. El
foloseste calatoria ca instrument care asigura contactul direct cu celdlalt, o apropiere
nestingheritd de celalalt, mai exact, descoperirea celuilalt, cunoasterea celuilalt si a spatiului
indepartat. Toate aceste experiente traite si relatate de scriitorul-calator imbogatesc si largesc
sfera de cunoastere a fiecarui caldtor. Lipsa de interes pentru opera lui Segalen poate fi explicata
ntr-o oarecare masura prin domeniul sau de activitate: este medic, ceea ce ii dauneaza vocatiei
de scriitor, deoarece calatoreste ca medic, iar publicul nu se asteapta sa primeasca de la el opere
de mare valoare estetici si sugestive, expresive, originale. Receptarea cartii Journal des Tles a
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bogatia observatiilor sale, stilul sdu fragmentar, experimental, si abordarea sa uneori
hermeneutica o fac dificil de citit pentru publicul larg, sau chiar imposibil de citit pentru unii.

Mircea Eliade este cunoscut in primul rand pentru calatoria sa in India, o calatorie
definitorie si emblematica pentru opera sa literara. In 1928, Mircea Eliade a plecat in India, unde
s-a stabilit timp de trei ani in Calcutta, pentru a-si pregati teza de doctorat la Universitatea din
Calcutta. Tematica recurenta a operei lui Mircea Eliade este profund influentata de cercetarile
sale asupra culturii indiene, in special de cercetdrile sale asupra sacrului, miturilor, timpului si
spiritualitatii. Toate scrierile lui Mircea Eliade sunt strabatute de reflectii asupra conditiei umane,
a Tntoarcerii la sine si la origini si a cautdrii continue a sensului. Existd mai multe teme care apar
n toate scrierile lui Mircea Eliade pe care le-am selectat pentru acest studiu, inclusiv: sacrul si
profanul, mitul si intoarcerea eternd, cautarea nemuririi, transcendenta, visul, iluzia, lumile
paralele, calatoria initiatica, ezoterismul si alchimia, istoria si destinul. O tema centrald in opera
lui Mircea Eliade estem de asesenea, omul religios care trdieste intr-0 lume structuratd de
opozitia fundamentalad dintre sacru si profan. Chiar si sacrul si profanul sunt constituite n teme
recurente si pot fi tratate in acest fel.

Calatoria in opera lui Mircea Eliade se prezinta intr-o dubld dimensiune: un itinerariu
care traverseaza spatii geografice si o cautare interioard, simbolicd, a sacrului si a esentei vietii.
Calatoria este un mod de cunoastere in opera lui Mircea Eliade deoarece se constituie intr-0
abordare existentiala si spirituald, un instrument, o practicd a cunoasterii prin care fiinta umana
intalneste sacrul, traversand astfel limitele conditiei umane profane. In opera lui Mircea Eliade,
calitoria se dezvdluie atdt ca o experientd reald, fizica, cat si ca o practicd fundamentalad
simbolica, initiatica si spirituala. Opera India a fost receptionata de public cu un interes moderat,
fiind publicata dupa lucrari importante care au fascinat si incantat publicul. Receptarea critica a
acestei opere a fost dubla: pe de o parte, au existat critici literari care au apreciat stilul elegant si
liric al lui Mircea Eliade si profunzimea reflectiilor sale filosofice si spirituale; pe de alta parte,
au existat critici literari care au considerat ca opera era, de fapt, un document autobiografic, o
colectie de impresii, lipsitd de o constructie narativda puternica si de o actiune clard, ceea ce a
redus impactul literar al acestei opere. Publicul larg nu era obisnuit cu acest tip de carte, iar
aparitia ei dupa romanul Maitreyi, mai cunoscut si apreciat de criticii literari si de public, a

restrans publicul acestei carti.



Panait Istrati este cunoscut pentru calatoriile sale in Europa si Orient, calatorii care
constituie, Tn acelasi timp, o sursa de inspiratie pentru operele sale si 0 modalitate de a descoperi,
cunoaste si explora lumea, célatoria in Egipt fiind una dintre dorintele sale din copilarie. Panait
Istrati tese o opera impregnata de obsesiile sale constante: fraternitatea umana, libertatea, revolta
impotriva opresiunii, tensiunea dintre utopie si deziluzie, fara a uita cautarea continud a
absolutului. Tema fraternitdtii umane este conceputd in opera lui Panait Istrati ca o valoare
primordiald a umanitatii, ca o valoare aproape sacrd a umanitdtii. Tinand cont de originile sale,
crescut intr-un mediu comun, copilul, mai tarziu barbatul, Panait Istrati experimenteaza foarte
devreme solidaritatea saracilor, a vagaboanelor, a marginalizatilor. Aceste experiente personale
explica prezenta acestei umanitati suferinde, dar generoase, in centrul scrierilor sale.

Calatoriile lui Panait Istrati depasesc simpla deplasare geografica dintr-un loc in altul
pentru a vedea, sau chiar admira, 0 anumitd destinatie turistica, calatoriile sale reprezintd cu
adevarat o practica a cunoasterii, 0 modalitate de a-i descoperi pe ceilalalt spatiul indepartat si un
instrument esential in descoperirea de sine. Calatoria in opera lui Panait Istrati reprezinta o
modalitate autentica si veridica de a-l1 cunoaste pe celalalt si de a se cunoaste pe sine in relatie cu
celalalt. Universul operei sale este populat de tot felul de personaje, inclusiv haiduci, prostituate,
muncitori, vagabonzi si batrani intelepti. Intalnirea cu fiecare personaj reprezint o oportunitate
pentru naratorul-calator de a explora un nou mod de viatd, un nou univers, chiar o noua viata
distinsa prin singularitatea si unicitatea sa. Aceastd opera a lui Panait Istrati a fost bine primita de
public, avand o rezonantd si un impact notabil asupra publicului interesat de literatura de
caldtorie si de povestile care marturisesc realitati sociale si culturale necunoscute cititorilor
occidentali. Panait Istrati a reusit sd seduca cititorii care cauta autenticitate cu stilul sau direct si
sensibil.

In capitolul al treilea, intitulat Caldtoria si perceptia celuilalt, am evidentiat modalititile
in care scriitorii-calatori au evidentiat exotismul si alteritatea in operele incluse in corpusul
nostru. Mai intdi, am trecut in revistd pe scurt problemele specifice literaturii de caldtorie,
bazandu-ne pe cateva lucrari de referinta din critica de specialitate. Conceptele puse in discutie
au fost exotismul si alteritatea si relatia lor cu literatura. Cei doi termeni au fost definiti folosind
Dictionarul Le Nouveau Petit Robert, iar semnificatiile acestor termeni au fost explorate in
continuare folosind lucrari de specialitate ale lui Edward Said, Tzvetan Todorov, Victor Segalen,
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exotismul a devenit de-a lungul istoriei Tn expansiune un fenomen cultural bazat pe interesul
pentru ceea ce este strain, extern, chiar diferit in mediul inconjurator. Pe de alta parte, alteritatea
este inteleasd ca evidentierea calitatilor celuilalt, ceea ce implicd admiterea diferentelor care
existd intre mine si celdlalt, fie ca sunt diferente morale, sociale, culturale, religioase sau etnice.
In acest capitol, pe langd problemele mentionate, am studiat relatia care se stabileste intre le
méme si I’autre. Bazndu-ne pe lucrarea lui Tzvetan Todorov Nous et les autres. La réflexion
francaise sur la diversité humaine am elaborat o clasificare a tipurilor de calatori.

In capitolul al treilea, am analizat calitoriile si perceptia asupra celuilalt prin intermediul
operelor scriitorilor din corpus: Nicolas Bouvier, Henri Michaux, Victor Segalen, Mircea Eliade
si Panait Istrati, mai exact in lucrarile : L usage du monde, Le poisson-scorpion, Chronique
japonaise, Un barbare en Asie, Journal des lles, India, En Egypte. Pentru fiecare lucrare, am
selectat aspectele pe care le-am considerat relevante, chiar esentiale, pentru demersul nostru.
Toate aspectele identificate au fost analizate pe baza textelor selectate si am evidentiat
elementele prin care scriitorii-calatorii I-au perceput pe ceildlalt si spatiul indepartat.

Tn operele lui Nicolas Bouvier, am studiat mai multe aspecte pe care le-am considerat
esentiale in poetica sa de cdlatorie pentru a intelege modul sau de a-l percepe pe ceilalti si spqtiul
indepartat. Mai exact, ne-am ocupat de: opera lui Nicolas Bouvier ca o justificare a desfacerii si
a facerii, celalalt si spatiul indepartat, calatorul - observator si observat, caldtoria — 0 experienta
continud, intertextualitatea ca punct de ancorare si punct de referintd direct si indirect pentru
lecturd, intertextualitatea prin referinte indirecte, boala, componenta a desfacerii si refdcerii,
calatoria in anonimat, istoria Japoniei ca poveste mitica, Zen-ul ca forta intelectuald. Ca
argument in alegerea subiectelor analizate, am avut in vedere aparitia lor in lucrdrile care au
studiat opera lui Nicolas Bouvier si am ales sd ne indepartdm de subiectele deja dezbatute sau sa
le tratam dintr-o altd perspectiva. Toate aceste teme ne-au dezvaluit un scriitor-calator care se
distinge de contemporanii sai prin sensibilitatea sa, prin noul sau mod de a-1 percepe si concepe
pe celdlalt si spatiul andepartat si In special prin filosofia sa despre céldtorie: ,,Nu calatorim
pentru a ne umple de exotism si anecdote ca un brad de Craciun, ci pentru ca drumul sa te
smulga, sa te clateasca, sa te stoarca, sd te faca asemenea acelor prosoape eliminate de rufe care
ti se dau cu o farama de sdapun in bordeluri.”

Pentru opera lui Victor Segalen, am ales sa abordam teme de o generalitate mai mare,
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parte din corpusul nostru, Journal des Tles. Temele discutate au fost: perspectiva calatoriei,
Journal des Tles - ca un jurnal, perceptia spatiului indepartat, perceptia celuilalt, imaginea de
dupa dezastru, China in opera lui Segalen. Aspectele studiate ne-au permis sa observam un
acord, o armonie vizibild intre ceea ce reprezintd realitatea pentru el si ceea ce reprezintd
imaginatia, gandirea. El a stiut sa mentind un echilibru intre aceste doud aspecte care se
impletesc si se completeaza reciproc intr-un mod natural de-a lungul operei sale. De asemenea,
am observat cd, In opera lui Segalen, contactul cu celalalt si cu spatiul indepartat se realizeaza
prin intermediul privirii, astfel Tncat primul contact cu exotismul, alteritatea este vizual, fie ca
este vorba de un loc sau de o persoand. Am observat cd originalitatea operei sale constd in
preocuparea de a crea o relatie puternicd intre creatia sa literara, relatarea calatoriei sale si
experienta fizicd a calatoriei Intreprinse.

Tn studierea operei lui Henri Michaux, Un barbar en Asie, am fost nevoiti s consultam si
sa analizam scrierile existente pe aceasta tema, deoarece aceastd opera a devenit subiect de
analiza pentru mai multe studii de specialitate. Un barbar en Asie este o carte care se preteaza la
tot felul de analize pe baza densitatii sale tematice. Am stabilit ca teme de discutat si analizat:
cautarea Sinelui, interactiunea cu celdlalt, diferentele, extazul descoperirii unui nou popor,
religia, limba, artele, lumea animalelor. Am observat ca scopul declarat al calatoriilor lui Henri
Michaux este cercetarea metafizica, pentru a-si gasi sau redescoperi identitatea, echilibrul,
unitatea interioara. Intalnirea cu celilalt, cu oameni apartindnd unor culturi si civilizatii complet
diferite, oferd premisele scriitorului-cdldtor pentru a se descoperi pe sine, pentru a se cunoaste,
pentru a-si gasi fiinta profunda si adevarata, mai exact, sinele adevarat. Opera lui Henri Michaux
este de o mare sensibilitate si bogatie, oferind o multitudine de informatii despre celdlalt si
despre spatiul indepartat, ceea ce face din aceasta lucrare, o carte deschisd oricdrei analize,
numarul temelor fiind considerabil.

In studiul nostru a fost analizati si cartea lui Mircea Eliade, ,,India”, fiind o operd mai
putin cunoscuta decat alte lucrari ale lui Eliade. Studiind lucrarile si scrierile despre opera lui
Mircea Eliade, nu am gasit studii sau articole care sa abordeze direct aceasta opera, Ci doar scurte
referinte. Avand in vedere aceste aspecte, am studiat aspecte ale acestei opere cu un grad mai
mare de generalitate. Ne-am concentrat pe studiul: Indiei ca dorinta arzatoare, Indiei - perceptia
celuilalt si spatiului indepartat, naturii - ca motiv exotic, simturilor - mirosului — un mod de

cunoastere, religiei. La fel ca opera lui Henri Michaux, aceasta operd se remarca prin densitatea
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temelor, abundenta de informatii si abundenta elementelor naturale, ceea ce ne oferda premisele
pentru a face o analogie cu abundenta, bogatia spirituald a spatiului indian. S-a observat, prin
intermediul acestui studiu, cd scriitorul-calator nu a fost niciodatd interesat de aspectele
superficiale ale lucrurilor, de elementele exotice stereotipe, ci s-a concentrat pe o cercetare
riguroasd, depasind superficialul si dedicandu-se cautarii profunzimilor, semnificatiilor ascunse,
secretelor, esentei lucrurilor.

Cartea lui Panait Istrati En Egypte a reprezentat 0 adevarata provocare pentru acest
studiu, avand in vedere cd nu s-a putut giasi nimic scris despre ea. Desi este o lucrare de
dimensiuni reduse, aceasta a ridicat numeroase subiecte de discutie. Pentru acest studiu, am ales
sa analizdm urmatoarele aspecte: calatoria in Egipt - o predestinatie pentru Panait Istrati;
caldtoria ca formd de autodescoperire; cunoasterea lumii; lumea exterioard; scriitorul-calator ca
observator si observat; si dovada fraternitatii in intreaga lume. Am observat ca Panait Istrati vede
calatoria ca pe o cucerire a libertatii si singura modalitate de a trai fard restrictii, fara a fi
subjugat, fard a-si pierde demnitatea. Privirea scriitorului-caldtor este atenta de-a lungul
naratiunii la suferinta umana, emite judecati asupra conditiilor de viatd ale oamenilor si toata
opera sa este prezentatd ca o mare lectie de umanitate.

Tn capitolul al patrulea, intitulat Textualizarea cdaldtoriei, a fost realizat un studiu
aplicativ asupra operelor din corpus si au fost analizate urmatoarele aspecte: tipul de narator,
focalizarea si temporalitatea. Tipul de narator identificat in operele lui Nicolas Bouvier este
naratorul intradiegetic, adicd naratorul este personajul principal din diegeza. Aprofundand si
detaliind, trebuie sa spunem ca avem de-a face, mai precis, cu un narator autodiegetic; aceasta
inseamnd cd naratorul este atdt personajul principal al naratiunii, cat si cel care nareaza
evenimentele. Naratiunea este realizata la persoana intdi, unde se impletesc naratiunea de
calatorie, care se doreste a fi obiectiva, reflectiile personale care se disting prin subiectivitate, si
observatiile etnografice care se doresc a fi neutre. Focalizarea internd poate fi usor identificata la
nivelul povestirilor lui Nicolas Bouvier, avand in vedere cad referinta autobiograficd apare
frecvent. Pronumele personal la persoana I, joaca rolul de deictic, ceea ce asigurda dominatia
enuntiativd a personajului-narator, ceea ce favorizeaza focalizarea internd in secventele lirice si
in situatiile de confidenta intima.

In Le Poisson-Scorpion, observam faptul ci naratiunea este realizati intr-o maniera

cronologica, povestea urmand riguros fluxul célatoriei calatorului. Cronologia este respectata, cu
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exceptia unei singur intoareceri in trecut, cand naratorul isi descrie tara natala. Aceasta lucrare a
scos 1n evidenta serioase probleme de constructie, la o prima lectura atenta, cititorul isi da seama
cd aceasta lucrare este o constructie & posteriori. Scrierea cartii L Usage du monde a durat zece
ani, pand la publicarea sa. Aceastd diferentd intre momentul caldtoriei si momentul aparitiei
poate fi justificatd folosind mai multe argumente. Un prim argument poate fi maturizarea
naratorului, personald si literara, deoarece acesta este profund convins cd o experienta de
calatorie trebuie sd se aseze Inainte de a fi pusad pe pagina. Scriitorul-calator reuseste astfel sa
depaseasca limitele unei calatorii in sine pentru a realiza o scriere profunda, poetica si reflexiva.
Un al doilea argument este necesitatea unui pas Tnapoi fatd de ceea ce a trdit prin calatorie,
deoarece doreste sd ofere povestii sale o profunzime filosofica aparte. Acest pas inapoi este
necesar pentru a putea intelege pe deplin ceea ce a trdit cu adevarat in timpul calatoriei sale. Un
al treilea argument, poate cel mai important, poate iesi la iveald din problema acestei distante
dintre cele doua etape care stau la baza acestei creatii literare. Cartea Chronique japonaise nu
este o poveste liniard, ci este constituita dintr-un mozaic de reflectii, observatii si anecdote
despre Japonia.

Tipul de narator identificat in Un Barbare en Asie de Henri Michaux este naratorul
intradiegetic. Naratorul povesteste la persoana intai. El incepe si relateaza povestea din punctul
sau de vedere, eu-ul narativ se regaseste pe tot parcursul operei, dar dincolo de aceasta naratiune
la persoana intai, identificam un narator complex, uneori ambivalent. Povestea nu este spusa de
un singur narator autobiografic sau de un jurnalist; povestea pare sa apara dintr-o oscilatie intre
un narator subiectiv, reprezentat de pronumele personal la persoana intdi — eu - si un narator
martor curios sa descopere si sd afle despre aceasta lume care face parte din necunoscut, din
exotic. De-a lungul textului, existd o multitudine de secvente narate la persoana a treia care par a
fi spuse de un narator martor, un observator, care priveste, care observa cu atentie si prezinta
lucrurile si evenimentele asa cum sunt sau asa cum sunt percepute.

Focalizarea internd este strans legata de subiectivitatea naratorului, barbarul care se
constituie intr-o voce narativa individualizata. De-a lungul primelor pagini, identificim postura
subiectivd a calatorului, asumata chiar de titlul cartii Un Barbare en Asie. Titlul anunta ca
perspectiva nu se pretinde obiectiva, ci va fi perspectiva unui barbar, in special a unui european
curios, dar strdin acestui spatiu, care se va concentra asupra culturilor tarilor asiatice parcurse.

Utilizarea pronumelui personal eu, explicit si implicit, construieste o focalizare internd constanta,
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unde descrierile, aspectele sociale si culturale remarcate in text trec prin filtrul naratorului si sunt
impregnate de o anumita subiectivitate. Textul este scris dupa Intoarcerea sa, chiar daca decalajul
de timp dintre experienta traita si nararea sa este scurt, este esential deoarece povestea nu se
desfasoara in prezentul unui jurnal de drum sau de cilatorie, ci apare mai degrabda ca o
constructie realizata cu ajutorul memoriei, analizei, interpretarii sau chiar generalizarii.

Le Journal des Tles de Victor Segalen este scris la persoana Tntai, pronumele personal eu
apare drept punct de ancorare pentru text si identificandu-se in mod clar cu scriitorul-calator
Victor Segalen. Structura textului, care ia forma unui jurnal personal, chiar intim, ne da dreptul
sa credem ca acest text nu este destinat publicarii imediate, el marturiseste dorinta expresa a
calatorului de a-si nota experientele zilnice, impresiile, sentimentele pe care le traieste, gandurile,
in maniera unui jurnal personal. Focalizarea narativa, in special punctul de vedere prin care este
perceputa si prezentatd povestea, apare a fi plurald, osciland intre focalizarea interna, manifestata
printr-un discurs reflexiv, si focalizarea externd, adicd o distanta critica ce depaseste
subiectivitatea, pentru a implementa obiectivitatea. In aceastd povestire, calatorul amesteca eul
calator cu naratorul omniscient pentru a produce o voce ambivalenta, care se pretinde a fi poetica
si epistemologica.

Desi textul contine date specifice, acestea nu se incadreazd intr-o cronologie narativa
strictd. Naratorul nu povesteste evenimentele zi de zi, asadar cititorul nu simte neaparat ca
urmadreste o calatorie care progreseazd geografic in timp, mai degraba, are senzatia ca citeste o
serie de episoade izolate. Le Journal des Tles corespunde in esentd perioadei 1903-1904, o
perioada marcatd de o sedere prelungitd in Polinezia. Daca urmaresti cu atentie structura
jurnalului, ai impresia ca te afli in prezenta unei relatari contemporane a calatoriei, scrisd aproape
zi de zi. Existd insa si indicii cd textul a fost reorganizat, chiar si note si pasaje, a posteriori,
aspect sustinut de faptul cd publicarea acestei lucrari a avut loc abia dupa moartea scriitorului.

Tipul de narator identificat in opera India este naratorul intradiegetic, homodiegetic,
adica naratorul este un personaj din naratiune care isi relateazd propria experientd, naratiunea
fiind la persoana intéi. Naratorul se distinge printr-o naratiune subiectiva, chiar autentica, care
combina relatarea propriilor experiente traite cu prezentarea unor fragmente din care reiese
reflectia lucida a naratorului. Focalizarea narativa este interna, naratorul stie la fel de mult ca
personajul. Focalizarea interna este dominanta; povestea este supusa in intregime din perspectiva

naratorului-calator. Acest spatiu exotic, indepartat si necunoscut este perceput prin impresiile,
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senzatiile personale si fizice ale naratorului care povesteste si transmite toate cunostintele sale,
tot ceea ce descoperd si experimenteazd direct. Focalizarea internd permite la nivel narativ
impletirea mai multor tipuri de perceptii, in special identificim o perceptie imediata a experientei
traite, o perceptie indepartatd prin memorie si o perceptie reflexiva, axatd pe ceea ce a
experimentat calatorul in timpul célatoriei sale. Toate scenele incluse, toate episoadele relatate,
fiecare aspect, chiar si pasajele descriptive, trec prin privire, prin perceptia imediatd sau amintita
a calatorului. Temporalitatea operei se constituie ca o Tmpletire intre timpul calatoriei, timpul
scrierii propriu-zise a textului si timpul publicarii textului, ceea ce marturiseste si o intercalare a
experientei traite cu memoria si reflectarea la distanta. Structura operei si absenta linearitatii
narative a povestii scot la iveala ideea fragmentarii temporale a experientelor trdite si intareste
ideea ca fiecare experienta poate fi inteleasa intr-un mod autonom.

Tn opera lui Panait Istrati, En Egypte, tipul identificat de narator este naratorul
intradiegetic, adica personajul-narator care este el insusi subiectul naratiunii $i, mai mult, eroul
povestii relatate, ceea ce ne conduce la un narator autodiegetic, care isi povesteste propriile
aventuri, experientele asa cum le-a trait. Naratorul autodiegetic permite o imersiune imediata in
impresiile sale personale, in experientele sale traite si in cele mai intime, profunde sentimente ale
sale. Panait Istrati, prin alegerea naratiunii la persoana intai, isi introduce protagonistul in spatiul
oriental pe care 1l descrie conform perceptiei sale. Aceastda pozitie narativa angajata ii permite
scriitorului-calator sa ofere o viziune sensibild, critica si experimentatd asupra vietii cotidiene
egiptene, departe de conceptiile occidentale idealizate.

Prin alegerea naratiunii la persoana intai, unde naratorul este martorul si eroul ratacirilor
sale, In acest caz un vagabond devenit povestitorul aventurilor sale, toate informatiile transmise
trec prin filtrul memoriei calatorului, aspect care face ca focalizarea sa fie interna. Opera lui
Panait Istrati se Tnscrie n focalizarea interna care imbina ceea ce simte si descrierea. Povestea
este relatata conform filtrarii perceptiilor si emotiilor calatorului care relateaza ceea ce vede, ceea
ce descopera si ceea ce percepe, totul este transmis din propria perceptie. Calatorul isi povesteste
propriile experiente la persoana intai, ceea ce plaseaza cititorul in campul perceptiv al acestui
narator care stdpaneste totul. Focalizarea internd presupune prezenta unui singur punct de vedere
in poveste, prin urmare povestea se inscrie in registrul subiectivitatii, ceea ce evidentiaza faptul

ca naratorul trece toate informatiile prin filtrul sau. Focalizarea interna, reprezentatd dintr-un
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singur punct de vedere, 1l face pe calator sa povesteascd ceea ce simte, vede si traieste fard a
pretinde vreodata cad cunoaste starile de spirit, gandurile si sentimentele altor personaje.

Luand 1n considerare aceste date, observam o distantd mare Intre prima calatorie a lui
Panait Istrati in Egipt si publicarea operei sale, ceea ce ne indreptateste sa credem cd naratiunea
sa este construitd pe baza celor trei axe ale temporalitatii care par sd defineasca si sa
caracterizeze o mare parte a naratiunilor de calatorie la persoana intdi, intradiegetice,
autodiegetice. Cele trei axe ale temporalitatii care se preteaza acestei povestiri sunt: timpul trdit
n timpul célatoriei, in special timpul propriu-zis al calatoriei, timpul scrierii care se constituie ca
o scriere retrospectiva, reganditd, reorganizata si structura temporald internd a textului care apare
fragmentard, controlata mai degraba de impresii. Chiar daca textul nu este Impartit in subcapitole
sau parti clar delimitate cu titluri particulare, observim o fragmentare a textului, o divizare
realizata cu ajutorul asteriscurilor.

Aceasta lucrare ne-a permis sa intreprindem un studiu aprofundat si aplicat al scrierilor de
calatorie franceze si romanesti din secolul al XX-lea. Pornind de la corpusul ales, am efectuat o
cercetare pentru a evidentia modul in care exoticul si alteritatea au fost percepute de-a lungul
timpului Tn scrierile de calatorie. Celalalt si spatiul indepartat se afla in centrul oricarei opere de
calatorie si a fost foarte interesant de observat mijloacele prin care scriitorii de calatorii au ales sa
relateze ntélnirea lor cu celalalt si descoperirea spatiului indepartat. Desi existd mijloace
similare precum religia, artele, este foarte interesant de observat perceptia celuilalt de catre
scriitorul de calatorii occidental in diferite perioade de timp. Acest studiu ne-a permis, de
asemenea, sa aprofundam studii asupra anumitor scriitori de célatorii precum: Nicolas Bouvier si
Henri Michaux si sa inscriem aceasta cercetare printre primele studii de acest type pentru operele

scriitorilor-calatori Victor Segalen, Mircea Eliade si Panait Istrati.
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